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Safety Instruction Guide for BERETTA SL3 12
Gauge Standard Hinge Pins
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SL3 12 Gauge Standard Hinge Pins. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your hinge pins. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only in accordance with its intended purpose.
Always handle firearms with care and in a safe manner.
Store hinge pins in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the hinge pins for wear and damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Do not modify the hinge pins in any way, as this may compromise safety and functionality.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Keep your hands dry and clean to prevent slipping during installation.
If you experience any difficulty during installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, cleaning cloth).

Removing Old Hinge Pins:2.

Carefully remove the existing hinge pins from the firearm.
Inspect the area for any debris or damage.

Installing New Hinge Pins:3.

Align the new BERETTA SL3 hinge pins with the hinge openings on your firearm.
Gently insert the hinge pins, ensuring they are seated properly.
Check for a secure fit without forcing the pins into place.

Final Inspection:4.

Once installed, visually inspect the hinge pins to ensure proper alignment.
Test the functionality by opening and closing the firearm to ensure smooth operation.

Maintenance:5.

Regularly clean and lubricate the hinge pins as per the manufacturer's recommendations.
Periodically check for signs of wear or damage.



Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged hinge pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of hinge pins in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please contact your local retailer or manufacturer’s
representative. Always ensure you have the most uptodate information regarding your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA SL3
12 Gauge Standard Hinge Pins. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Charnière
Standard 12 Gauge Beretta SL3
Introduction
Merci d'avoir choisi les goupilles de charnière standard 12 gauge pour votre Beretta SL3. Ce guide a été conçu
pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin de garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les goupilles de charnière.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Évitez tout contact avec des pièces chaudes ou des surfaces tranchantes.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer les goupilles de charnière si elles sont endommagées ; remplacezles
immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : Ne pas utiliser les goupilles de charnière pour d'autres applications que celles
spécifiées.
Manipulation : Portez des gants de protection lors de la manipulation pour éviter les coupures.
Environnement : Utilisez les goupilles dans des environnements secs et propres pour éviter la corrosion.
Surveillance : Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que toutes les pièces de votre Beretta SL3 sont propres et sèches.
Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation des Goupilles de Charnière :2.

Alignez la goupille de charnière avec le trou prévu sur le côté de votre arme.
Insérez la goupille délicatement jusqu'à ce qu'elle soit complètement en place.
Assurezvous que la goupille est correctement fixée et ne bouge pas.

Utilisation :3.

Testez la fonctionnalité de la goupille de charnière avant chaque utilisation.
Assurezvous que la goupille est bien en place avant de manipuler ou de tirer avec l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les goupilles de charnière dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
Beretta USA ou contacter leur service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuez à assurer votre sécurité
et celle des autres lors de l'utilisation des goupilles de charnière standard 12 gauge pour votre Beretta SL3.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zawiasów
Standardowych 12 Gauge do Beretta SL3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zawiasów standardowych 12 gauge do Beretta SL3. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z treścią instrukcji przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan zawiasów przed użyciem. Uszkodzone lub zużyte elementy należy natychmiast
wymienić.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia lub kontuzji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawiasy są przeznaczone wyłącznie do użycia z bronią Beretta SL3. Nie stosuj ich w innych modelach.
Unikaj kontaktu z wilgocią oraz substancjami chemicznymi, które mogą wpłynąć na ich działanie.
Regularnie kontroluj zawiasy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz.
Zidentyfikuj miejsce montażu na broni.

Instalacja zawiasów2.

Zdejmij stare zawiasy, jeśli są obecne.
Umieść nowe zawiasy w odpowiednich otworach montażowych.
Użyj śrub do mocowania zawiasów, upewniając się, że są one dobrze dokręcone, ale nie
przesadnie.

Użytkowanie3.

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy zawiasy działają płynnie.
Regularnie kontroluj ich stan podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zawiasy, które są uszkodzone lub nieużywane, należy zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj zawiasów do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być
poddane recyklingowi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Beretta lub sprawdzenie informacji na stronie internetowej producenta.
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